
ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E., 
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

ARRETE ROYAL MODIFIANT L' ARRETE ROYAL 
DU 4 JUIN 2021 FIXANT LES SEUILS 
D'INVESTISSEMENTS, LES CRITERES 

D'ELlGIBILlTE DES COUTS D'INVESTISSEMENT 
ET LA PROCEDURE DE CLASSEMENT 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, Salut. 

Vu la Constitution, I'article 108; 

Vu la loi du 29 avril 1999 relative à 
I'organisation du marché de I'électricité, 
I'article 7undecies, § 9, alinéa 4, inséré par la loi 
du 15 mars 2021 ; 

Vu I'arrêté royal du 4 juin 2021 fixant les seuils 
d'investissements, les critères d'éligibilité des 
coûts d'investissement et la procédure de 
classement; 

Vu les consultations des acteurs du marché 
organisé du 17 février 2023 au 10 mars 2023 
inclus; 

Vu la proposition (C)2516 du 30 mars 2023, de 
la Commission de Régulation de l'Electricité et 
du Gaz; 

Vu I'avis du gestionnaire du réseau du 30 mars 
2023 sur la proposition (C)2516 de la 
Commission de Régulation de l'Electricité et du 
Gaz du 30 mars 2023 ; 

Vu I'avisde l'lnspecteurdes Finances, donné Ie 
20 avri I 2023 ; 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 

KONINKLIJK BESLUIT TOT WIJZIGING VAN HET 
KONINKLIJK BESLUIT VAN 4JUNI2021 TOT 

VASTSTELLING VAN DE 
INVESTERINGSDREMPELS, DE CRITERIA VOOR 

HET IN AANMERKING KOMEN VAN 

INVESTERINGSKOSTEN, EN DE PROCEDURE 
VAN KLASSERING 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 

Gelet op de Grondwet, artikel 108; 

Geletop de wet van 29 april 1999 betreffende 
de organisatie van de elektriciteitsmarkt, 
artikel7undecies, § 9, vierde lid, ingevoegd bij 
de wet van 15 maart 2021; 

Gelet op het koninklijk besluit van 4 juni 2021 
tot vaststelling van de investeringsdrempels, 
de criteria voor het in aanmerking komen van 
investeringskosten, en de procedure van 
klasseri ng; 

Gelet op de raadplegingen van de 
marktdeelnemers georganiseerd van 17 
februari 2023 tot en met 10 maart 2023; 

Gelet op het voorstel (C)2516 van 30 maart 
2023 van de Commissie voor de Regulering 
van de Elektriciteit en het Gas; 

Gelet op het advies van de netbeheerder van 
30 maart 2023 over het voorstel (C)2516 van 
de Commissie voor de Regulering van de 
Elektriciteit en het Gas van 30 maart 2023; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 20 april 2023; 
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Vu I'accord de la Secrétaire d'État au Budget, 
donné Ie [ ... ] 2023; 

Vu I'analyse d'impact de la réglementation fait 
conformémentauxarticles6et7de la loi du 15 
décembre 2013 portant des dispositions 
diverses en matière de simplification 

administrative; 

Vu I'avis [ ... ] du Conseil d'Etat, donné Ie [ ... ] 
2023, en application de I'article 84, § l er

, alinéa 
l er

, 2°, des lois sur Ie Conseil d'Etat, 
coordonnées Ie 12janvier 1973; 

Considérantque la CREG propose d'augmenter 
lesseuilsd'investissements définis à I'article 6 
de I'arrêté royal du 4 juin 2021 fixant les seuils 
d'investissements, les critères d'éligibilité des 
coûts d'investissement et la procédure de 
classement de 30% ; 

Considérant que la CREG se base entre autres 
sur les devis des investisseurs reçu dans Ie 
cadre de I'analyse des dossiers 
d'investissements; 

Considérant que ces dossiers d'i nvestissements 
sont confidentiels et que seulla commission y a 
accès et qu'il n'est donc pas possible d'analyser 
ces données ; 

Considérant que I'étude Afry mise à jour en 
octobre 2022 sur Ie coût de la capacité pour la 
calibration du mécanisme de rémunération de 
la capacité indique que Ie coût EPC d'une 
centrale CCGT de 425 MW n'a augmenté que 
de 1,6% entre 2019 et 2022 selon Ie GTW 2022 
Handbook; 

Considérant que cette même étude considère 
cette augmentation trop basse et qu'elle 
développe une méthodologie basée sur 
I'évolution de I'indice des prix à la production 
des biens industriels allemands et de I'indice du 
coût de la main d'ceuvre en Belgique pour Ie 
secteur de Production et distribution 
d'électricité, de gaz, de vapeur et d'air 

Gelet op de akkoordbevinding van de 
Staatssecretaris voor Begroti ng van [ ... ] 2023; 

Gelet op de regelgevingsimpactanalyse 
uitgevoerd overeenkomstig de artikelen 6 en 7 
van de wet van 15 december 2013 houdende 
diverse bepalingen inzake administratieve 

vereenvoudiging; 

Gelet op advies [ ... ] van de Raad van State, 
gegeven op [ ... ] 2023, met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op 
de Raad van State, gecoördineerd op 12 
januari 1973; 

Overwegende dat de CR EG voorstelt om de 
investeringsdrempelsgedefinieerd in artikel 6 
van het koninklijk besluit van 4 juni 2021 tot 
vaststelling van de investeringsdrempels, de 
criteria om in aanmerking te komen voor 
investeringskosten en de 
classificatieprocedure met 30% te verhogen; 

Overwegende dat de CREG zich onder meer 
baseert op de offertes van de investeerders 
die zij heeft ontvangen in het kader van de 
analyse van de investeringsdossiers; 

Overwegende dat deze investeringsdossiers 
vertrouwelijk zijn en dat alleen de commissie 
er toegang toe heeft en dat het derhalve niet 
mogelijk is deze gegevens te analyseren; 

Overwegende dat de in oktober 2022 
geactualiseerde studie van Afry overde kosten 
van capaciteit voor de ijking van het 
vergoedingsmechanisme voor capaciteit 
aangeeft dat de EPC-kosten van een STEG­
centrale van 425 MW volgens het GTW 2022-
handboek tussen 2019 en 2022 slechts met 
1,6% zijn gestegen; 

Overwegende dat dezelfde studie deze stijging 
te laag acht en een methodologie ontwikkelt 
op basis van de ontwikkeling van de Duitse 
producentenprijsindex voor industriële 
goederen en de Belgische loonkostenindex 
voor de sector productie en distributie van 
elektriciteit, gas, stoom en airconditioning, en 
concludeert dat de EPC-kosten voor STEG-
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conditionné et conclut en une augmentation 
des coûts EPC de 23% pour les CCGT; 

Considérant que les seuils actuels ne 
permettent à aucune capacité existante 
d'obtenir un contrat pluriannuel sur base des 
données mise à consultation publique pour la 
prochaine étude d'adéquation et de flexibilité 
réalisée par Elia; 

centrales met 23% stijgen; 

Overwegende dat de huidige drempels geen 
enkele bestaande capaciteit in staat stellen 
een meerjarencontract te verkrijgen op basis 
van de gegevens die voor de volgende 
adequaatheids- en flexibiliteitsstudie van EI ia 
aan de openbare raadpleging zijn 
onderworpen; 

Considérant que les seuils d'investissement Overwegende dat de huidige 
actuels sont déjà trop élevés selon certains 
acteurs de marché et cela notamment pour les 
contrats de 3 et 8 ans ; 

Considérant que la Commission Européenne, 
dans sa décision S.A. 54915, avait d'ailleurs 
soulevé qu'une mise à jour des seuils 
d'investissement pourrait être déclenchée "en 
cas de nouveaux éléments, en ce compris 
provenant de remarques de parties 
intéresséesl/(509),etqu'en I'espèce Ie marché 
semble clairement indiquerqu'unetelle mise à 
jour n'est pas souhaitable; 

Considérant qu'en Belgique, il est déjà plus 
difficile d'obtenir un contrat pluriannuel que 
dans la plupart des autres CRM approuvés par 
la Commission Européenne. Sur la base d'une 
comparaison avec les autres pays concernés, 
les seuils d'investissements actuels dans Ie CRM 
beige étaient déjà considérés comme élevés. En 
outre, Ie CRM beige définit les coûts éligiblesde 
manière plus restrictive et Ie seuil est exprimé 
en MW nominaux plutot qu'en MW réduits 
(derated) ; 

Considérant que si des capacités existantes ne 
peuvent obtenir des contrats pluriannuels, ces 
capacités n'effectueront potentiellement pas 
les investissements nécessaires et devraient 
quitter Ie marché; 

Considérant que cela diminuera la liquidité des 
enchères et la concurrence dans les enchè res et 
augmentera Ie coût du CRM du fait que des 
nouvelles capacités nécessitant plus 
d'investissement devront les remplacer" ce qui 
est contraire au principe selon lequelle coût du 
CRM doit être Ie plus bas possible (résolution 

investeringsdrempels volgens sommige 
marktdeelnemers reeds te hoog zijn, met 
name voor 3- en 8-jarige contracten; 

Overwegende dat de Europese Commissie in 
haar beschikking S.A. 54915 bovendien had 
gesteld dat een aanpassing van de 
investeringsdrempels zou kunnen plaatsvinden 
"in geval van nieuwe elementen, met inbegrip 
van opmerkingen van belanghebbenden" 
(509), en dat in het onderhavige geval de 
markt duidelijk lijkt aan te geven dat een 
dergelijke aanpassing niet wenselijk is; 

Aangezien het in België al moeilijkeris om een 
meerjarencontractte krijgen dan in de meeste 
andere CRM's die door de Europese 
Commissie zijn goedgekeurd . Op basis van een 
vergelijking met de andere betrokken landen 
werden de huidige investeringsdrempels in het 
Belgische CRM reeds als hoog beschouwd . 
Bovendien definieert de Belgische MRC de in 
aanmerking komende kosten restrictiever en 
wordt de drempel uitgedrukt in nominale MW 
in plaats van in gereduceerde (afgeleide) MW; 

Overwegende dat indien de bestaande 
capaciteit geen meerjarencontracten kan 
krijgen, deze capaciteit mogelijk niet de nodige 
investeringen zal doen en de markt zal moeten 
verlaten; 

Overwegende dat dit de liquiditeit van de 
veilingen en de concurrentie op de veilingen 
zal verminderen en de kosten van CRM zal 
doen toenemen omdat nieuwe capaciteit die 
meer investeringen vergt, zal moeten worden 
vervangen, hetgeen in strijd is met het 
beginsel dat de kosten van CRM zo laag 
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du 16 juin 2019) ; 

Considérant que si ces capacités existantes 
étaient amenées à quitter Ie marché suite à la 
non-obtention de contrats pluriannuels, la 
sécurité d'approvisionnement de la Belgique 
pourrait être mise en péril; 

Sur proposition de la ministre de l'Energie et de 
I'avis des Ministres qui en ont délibéré en 
Conseil, 

Nous avons arrêté et arrêtons : 

Article 1e
,. L'intitulé de I'arrêté royal du 4 juin 

2021 fixant les seuils d'investissements, les 
critères d'éligibilité des coûts d'investissement 
et la procédure de classement est remplacé par 
ce qui suit : 

"Arrêté royal fixa nt les seuils d'investissements, 
les critères d'éligibilité des coûts 
d'investissement et la procédure de classement 
des capacités dans Ie cadre du mécanisme de 
rémunération de capacité ». 

Art. 2. A I'article l e
" du même arrêté, les 

modifications suivantes sont apportées : 

r dans Ie paragraphe l er les mots « du 29 avril 
1999» sont insérés entre les mots 
« dénommée ci-après « la loi » » et les mots « , 
s'appliquent au présent arrêté. » ; 
2° dans Ie paragraphe 2, les modifications 
suivantes sont apportées : 
a) dans Ie 2°, les mots « I'article 18» sont 
remplacés par les mots « I'article 19» ; 

b) Ie 11° est remplacé par ce qui suit: 

« 11" "programmejournalier": Ie programme, 
exprimé en MW, de production ou de 
consommation d'une unité du marché de 
capacité, et donné sur une base quart-horai re 
et imposé par Ie contrat type relatif au 
responsa bie de la programmation 

mogelijk moeten zijn (resolutie van 16 juni 
2019) ; 

Overwegende dat indien deze bestaande 
capaciteit de markt zou verlaten omdat zij 
geen meerjarencontracten krijgt, de 
voorzieningszekerheid van België in gevaar zou 
kunnen komen; 

Op de voordracht van de Minister van Energie 
en op het advies van de in Raad vergaderde 
Ministers, 

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Artikel 1. Het opschrift van het koninklijk 
besluit van 4 juni 2021 tot vaststelling van de 
investeringsdrempels, de criteria voor het in 
aanmerking komen van investeringskosten, en 
de procedure van klassering, wordt vervangen 
als volgt: 

"Koninklijk besluit tot vaststelling van de 
investeringsdrempels, de criteria voor het in 
aanmerking komen van investeringskosten, en 
de procedure van klassering van de 
capaciteiten in het kader van het 
capaciteitsve rgoedi ngsmechan isme". 

Art. 2. In artikel 1, van hetzelfde besluit, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

1" in paragraaf 1 worden de woorden "van 29 
april 1999" ingevoegd tussen de woorden 
"hierna de "wetlIl' en de woorden "genoemd, 
zijn van toepassing op dit besluit."; 
2° in paragraaf 2 worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 
a) inde bepalingonder2°wordendewoorden 
"artikel 18" vervangen door de woorden 
"artikel 19"; 
b) de bepaling onder 11° wordt vervangen als 
volgt: 
"11° "dagelijks programma": het 
productieprogramma, uitgedrukt in MW of het 
verbruiksprogramma van een eenheid in de 
capaciteitsmarkt, gegeven op kwartierbasis, 
opgelegd door het standaardcontract met 
betrekking tot de verantwoordelijke voor de 
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conformément au code de bonne conduite 
pour I'électricité visé à I'article 11, § 2, de la loi 
du 29 avril 1999, fourni au gestionnaire du 
réseau en day-ahead et mis à jour 
conformément aux dispositions du contrat type 
précité. ». 

Art. 3. Dans I'article 2, § l er
, du même arrêté, 

I'alinéa 2 est remplacé par ce qui suit: 

« Une capacité étrangère indirecte et une 
capacité non prouvée relèvent 
automatiquement de la catégorie de capacité 
visée à I'alinéa l er

, 4°. ». 

Art. 4. Dans I'article 3, § 1e
" du même arrêté, 

les modifications suivantes sont apportées : 

1° dans I'alinéa 1e
" dans Ie texte néerlandais,le 

mot « enkel» est inséré entre les mots «in een 
capaciteitscategorie wordt» et les mots 
« rekening gehouden met»; 

2° dans Ie texte français de I'alinéa 1er
, Ie mot 

« Les» est remplacé par les mots « Seuls les» ; 

3° Ie paragraphe 1e
, est complété par I'alinéa 

rédigé comme suit : 
« Par dérogation à I'alinéa 2, les dépenses 
d'investissement commandées jusqu'à un an 
précédant la date de la publication des 
résultats de la mise aux enchères au cours de 
laquelle I'offre relative à cette capacité est 
retenue sont éligibles, à condition que I'offre 
retenue concerne une période de fourniture de 
capacité pour laquelle, au moment de I'entrée 
en vigueur de I'arrêté royal 
du modifiant I'arrêté 
royal du 4 juin 2021 fixant les seuils 
d'investissements, les critères d'éligibilité des 
couts d'investissement et la procédure de 
classement une mise aux enchères quatre 
avant ne puisse plus/pas être organisée. ». 

programmatie in overeenstemming met de 
gedragscode voor elektriciteit bedoeld in 
artikel 11, § 2, van de wet van 29 april 1999, 
verstrekt aan de netbeheerder in day-ahead 
en geactualiseerd met de bepalingen in 
eerdergenoemd standaardcontract." . 

Art. 3. In artikel 2, § 1, van hetzelfde besluit, 
wordt het tweede lid vervangen als volgt: 

"Een indirecte buitenlandse capaciteit en een 
niet bewezen capaciteit vallen automatisch 
onder de capaciteitscategorie bedoeld in het 
eerste lid, 4° .". 

Art. 4. In artikel 3, § 1, van hetzelfde besluit, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

1° in het eerste lid wordt in de Nederlandse 
tekst het woord "enkel" ingevoegd tussen de 
woorden "in een capaciteitscategorie wordt" 
en de woorden "rekening gehouden met"; 

2° in de Franse tekst van het eerste lid, wordt 
het woord "Les" vervangen door de woorden 
"Seul s les"; 

3° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, 
luidende: 
"In afwijking van het tweede lid komen 
bestel de investe ringskosten in aan me rki ng tot 
één jaar vóór de datum van publicatie van de 
resultaten van de veiling waarin het bod op 
deze capaciteit is weerhouden, op voorwaarde 
dat het weerhouden bod betrekki ng heeft op 
een periode van capaciteitslevering waarvoor 
op het tijdstip van de inwerkingtredingvan het 
koninklijk besluit van tot 
wijziging van het koninklijk besluit van 4 juni 
2021 tot vaststelling van de 
investeringsdrempels, de criteria voor het in 
aanmerking komen van investeringskosten, en 
de procedure van klassering vier jaar voordien 
geen veiling (meer) kon worden 
georganiseerd.". 

Art. 5. L'article 6, § 3, du même arrêté, est Art. 5. Artikel 6, § 3 van hetzelfde besluit, 
abrogé . wordt opgeheven. 
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Art. 6. Dans I'article 7, § 1er
, du même arrêté, 

les modifications suivantes sont apportées : 

1° dans I'alinéa 1er les mots {( ,conformément à 
I'article 7undecies, § 8, septième alinéa et § 9, 
premier alinéa, de la loi du 29 avril 1999 
relative à I'organisation du marché de 
I'électricité » sont abrogés; 

2° dans I'alinéa 3 les modifications suivantes 
sont apportées : 

a) Ie 6° est complété par les mots «, en ce 
compris Ie coût total de I'investissement, les 
coûts éligibles et les coûts non-éligibles, selon 
Ie degré de détail requis par la plateforme 
informatique »; 

b) dans Ie 9°, les mots {( I'article 18» sont 
remplacés par les mots {( I'article 19 ». 

Art. 7. Dans Ie texte français de I'article 9, du 
même arrêté, les mots « une demande » sont 
remplacés par les mots « des demandes ». 

Art. 8. Dans I'article 11, du même arrêté, un 
alinéa rédigé comme suit est inséré entre 
I'alinéa 3 et 4: 

« Si la capacité n'est préqualifiée par Ie 
gestionnaire du réseau pour aucune mise aux 
enchères se déroulant au cours de I'année 
d'introduction de la de mande de classement, la 
commission rejette la demande. ». 

Art. 9. L'article 19, § 1er
, 1", al, du même arrêté, 

est complété par les mots « pour une tache 
autre que celle d'expert technique ». 

Art. 10. Le présent arrêté entre en vigueur Ie 
jour de sa publication au Moniteur beige, à 
I'exception de~'drticle 4,3° qui entre en vigueur 
dixjours après la publication au Moniteurbelge 
d'un avis constatant: 

Art. 6. In artikel 7, § 1, van hetzelfde besluit, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

1" in het eerste lid worden de woorden ", 
overeenkomstig artikel 7undecies, § 8, 
zevende lid en § 9, eerste lid, van de wet van 
29 april 1999 betreffende de organisatie van 
de elektriciteitsmarkt, een investeringsdossier 
indienen bij de commissie" opgeheven; 

2° in het derde lid worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 

a) de bepaling onder 6° wordt aangevuld met 
de woorden " inclusief totale 
investeringskosten, in aanmerking komende 
kosten en nietin aanmerking komende kosten, 
afhankelijk van de mate van detail die het 
informaticaplatform vereist"; 

b) in de bepaling onder9° worden de woorden 
"artikel 18/1 vervangen door de woorden 
"artikeI19/1. 

Art. 7. In artikel 9, van hetzelfde besluit, 
worden in de Franse tekst de woorden "une 
de mande" vervangen door de woorden "des 
demandes". 

Art. 8. In artikel 11, van hetzelfde besluit, 
wordt tussen het derde en het vierde lid een 
lid ingevoegd, luidende: 

"Indien de capaciteit door de netbeheerder 
niet is geprekwalificeerd voor veilingen die 
plaatsvinden in het jaar waarin de 
kl asse ri ngsaanvraag wordt i ngediend, wijst de 
commissie de aanvraag af./I. 

Art. 9. Artikel 19, § 1, 1", a), van hetzelfde 
besluit, wordt aangevuld met de woorden 
"voor een andere opdracht dan die van 
technisch expert/l. 

Art. 10. Dit besluit treedt in werking de dag 
waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt 
bekendgemaakt, met uitzondering van artikel 
4, 3° dat in werking treedt tien dagen na de 
publicatie in het Belgisch Staatsblad van een 
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1 ° la notification de la décision de la Commission 
européenne selon laquelle la modification de 
I'aide existante contenue à I'article 4, 3°, ne 
constitue pas une aide d'Etat incompatible au 
sens de I'article 107 du traité sur Ie 
fonctionnement de l'Union européenne, ou 

2° I'expiration des délais visés I'article 4 du 
Règlement (UE) 2015/1589 du Conseil du 13 
juillet 2015 portant modalités d'application de 
I'article 108 du traité sur Ie fonctionnement de 

l'Union européenne, de sorte que la 
modification de I'aide existante contenue à 
I'article 4, 3° peut être appliquée. 

Le ministre qui a l'Energie dans ses attributions 
fait publier un tel avis au Moniteur beige au plus 
tard dix jours après réception de cette décision 
de la Commission européenne ou dans les dix 
jours suivant I'expiration du délai précité. 

bericht waaruit het volgende blijkt: 
1 ° de kennisgeving van de beslissing van de 

Europese Commissie dat de wijziging van 
bestaande steun vervat in artikel 4, 3°, geen 
onverenigbare steun uitmaakt in de zin van 
artikel 107 van het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie, of 

2° het verstrijken van de termijnen bedoeld in 
artikel 4 van de verordening (EU) 2015/1589 
van de Raad van 13 juli 2015 tot vaststelling van 
nadere bepalingen voor de toepassing van 

artikel 108 van het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie, zodanig dat de 
wijziging van bestaande steun vervat in artikel 
4, 3°, toegepast mag worden. 

De minister bevoegd voor Energie doet een 
dergelijk bericht in het Belgisch Staatsblad 
publiceren uiterlijk tien dagen na ontvangst van 
die beslissing van de Europese Commissie dan 
wel binnen tien dagen na het verstrijken van 
die termijn. 

Art. 11. Le ministre qui a l'Energie dans ses Art. 11. De minister bevoegd voor Energie is 
attributions est chargé de I'exécution du présent belast met de uitvoering van dit besluit. 
arrêté. 

Donné à Gegeven te 

Par Ie Roi : Van Koningswege: 

La Ministre de l'Energie, De Minister van Energie, 

Tinne VAN DER STRAETEN 




